
300. 

Na osnovu člana 11 stav 1 Zakona o zaštiti konkurencije („Službeni list CG“, broj 

44/12), Vlada Crne Gore, na sjednici od 6. februara 2014. godine, donijela je  

 

UREDBU  

O GRUPNOM IZUZEĆU OD ZABRANE SPORAZUMA O DISTRIBUCIJI 

REZERVNIH DJELOVA I SERVISIRANJU MOTORNIH VOZILA 

 

Predmet  

 Član 1 

Grupno izuzeće od zabrane sporazuma o distribuciji rezervnih djelova i servisiranju 

motornih vozila (u daljem tekstu: grupno izuzeće od zabrane), vrši se pod uslovima utvrĎenim 

ovom uredbom. 

 

Značenje izraza 

 Član 2 

Izrazi upotrijebljeni u ovoj uredbi imaju sljedeća značenja: 

1) vertikalni sporazum je sporazum (ugovor, pojedina odredba ugovora, usmeni ili pisani 

dogovor, usaglašena praksa, odluke učesnika na tržištu ili udruženja učesnika na tržištu, opšti 

uslovi poslovanja i drugi akti učesnika na tržištu koji su sastavni dio ugovora), kojim se 

propisuju uslovi pod kojima učesnici u sporazumu mogu kupovati, prodavati ili preprodavati 

rezervne dijelove za motorna vozila; 

2) vertikalno ograničenje je ograničenje sadržano u vertikalnom sporazumu o distribuciji 

rezervnih djelova i servisiranju motornih vozila koje se smatra zabranjenim u smislu člana 8 

stav 1 Zakona o zaštiti konkurencije (u daljem tekstu: Zakon); 

3) ovlašćeni distributer rezervnih djelova za motorna vozila je distributer koji posluje u 

okviru distributivno prodajnog sistema proizvoĎača i/ili uvoznika motornih vozila; 

4) nezavisni distributer je:  

a) distributer rezervnih djelova za motorna vozila koji ne posluje u okviru distributivno 

prodajnog sistema proizvoĎača i/ili uvoznika tih motornih vozila, kao i  

b) ovlašćeni distributer u okviru distributivno prodajnog sistema proizvoĎača i/ili 

uvoznika motornih vozila koji obavlja i poslove distribucije rezervnih djelova za motorna 

vozila koja nijesu obuhvaćena distributivno prodajnim sistemom tog proizvoĎača i/ili 

uvoznika; 

5) ovlašćeni serviser je pružalac usluga popravke i održavanja motornih vozila koji 

posluje u okviru distributivno prodajnog sistema proizvoĎača i/ili uvoznika motornih vozila; 

6) nezavisni serviser je: 

a) pružalac usluga popravke i održavanja motornih vozila koji ne posluje u okviru 

distributivno prodajnog sistema proizvoĎača i/ili uvoznika motornih vozila pri čemu 

proizvoĎač ili uvoznik pruža i usluge popravke i/ili održavanja; kao i 

b) ovlašćeni serviser u okviru distributivnog sistema proizvoĎača i/ili uvoznika koji pruža 

usluge popravke ili održavanja motornih vozila koja nijesu obuhvaćena distributivnim 

sistemom tog proizvoĎača i/ili uvoznika; 

7) rezervni djelovi su proizvodi koje treba ugraditi u ili na motorno vozilo, kako bi se 

zamijenili djelovi toga vozila, uključujući i motorno ulje koje je neophodno za upotrebu 

motornoga vozila, osim pogonskog goriva; 

8) motorno vozilo je vozilo na motorni pogon koje je prvenstveno namijenjeno za prevoz 

lica i tereta na putevima ili koje služi za vuču priključnih vozila namijenjenih za prevoz lica i 



tereta, osim vozila za prevoz lica i tereta koje se kreće po šinama, bicikla sa motorom, traktora 

i drugog vozila na motorni pogon koje nije prvenstveno namijenjeno za prevoz lica i tereta; 

9) sistem selektivne distribucije je distributivni sistem kojim se proizvoĎač i/ili uvoznik 

obavezuje da posredno ili neposredno prodaje proizvode koji su predmet sporazuma, 

isključivo distributerima odabranim na osnovu posebno utvrĎenih kriterijuma. 

 

Vrste sporazuma na koje se primjenjuje grupno izuzeće 

 Član 3 

(1) Grupno izuzeće od zabrane primjenjuju se na sve vertikalne sporazume u sektoru 

distribucije rezervnih djelova i servisiranja motornih vozila, u pogledu uslova i kriterijuma po 

kojima ugovorne strane mogu kupovati, prodavati ili preprodavati rezervne djelove za 

motorna vozila ili pružati usluge popravke i održavanja motornih vozila, a naročito na 

sporazume kojima se uspostavlja: 

1) kvalitativni ili mješoviti kvalitativno-kvantitativni sistem selektivne distribucije 

rezervnih djelova i/ili servisiranja motornih vozila; 

2) ekskluzivna distribucija ili ekskluzivna kupovina ili prodaja kao oblik distribucije 

rezervnih djelova i/ili servisiranja motornih vozila. 

(2) Kvalitativni sistem selektivne distribucije je sistem kojim proizvoĎač i/ili uvoznik 

odreĎuje kriterijume za izbor distributera rezervnih djelova ili servisera i koji su isključivo 

kvalitativne prirode.  

(3) Mješoviti kvalitativno-kvantitativni sistem selektivne distribucije je sistem kojim 

proizvoĎač i/ili uvoznik odreĎuje kriterijume za izbor distributera rezervnih djelova ili 

servisera kojima direktno ograničava njihov broj na relevantnom geografskom tržištu. 

 

Sporazumi na koje se ne primjenjuje grupno izuzeće od zabrane  

 Član 4 

(1) Grupno izuzeće od zabrane ne primjenjuje se na vertikalne sporazume koji se odnose 

na prodaju rezervnih djelova, pružanje usluga popravke i održavanja motornih vozila, koji 

neposredno ili posredno, samostalno ili zajedno sa drugim činiocima pod kontrolom 

ugovornih strana, sadrže vertikalna ograničenja koja imaju za cilj: 

1) neposredno ili posredno ograničavanje prava distributera ili servisera da slobodno 

odreĎuje cijenu u daljoj prodaji, bez uticaja na pravo utvrĎivanja maksimalne ili preporučene 

prodajne cijene od strane prodavca; 

2) ograničavanje prava distributerima koji posluju u okviru sistema selektivne 

distribucije rezervnih djelova za motorna vozila da prodaju te rezervne djelove nezavisnim 

serviserima koji ih koriste za popravku i održavanje motornih vozila; 

3) ograničavanje ugovoreno izmeĎu dobavljača rezervnih djelova, alata za popravku ili 

dijagnostičke i druge opreme i proizvoĎača motornih vozila, da uvoznik i/ili distributer 

prodaje te proizvode ovlašćenim ili nezavisnim distributerima, ovlašćenim ili nezavisnim 

serviserima ili krajnjim korisnicima; 

4) ograničavanje prava proizvoĎača rezervnih djelova i komponenti kojima snabdijeva 

proizvoĎača za potrebe proizvodnje motornog vozila, da stavlja svoj zaštitni znak ili logo na 

vidno mjesto na rezervnim djelovima ili komponentama koje isporučuje proizvoĎaču. 

(2) Grupno izuzeće od zabrane ne primjenjuje se na vertikalne sporazume koji sadrže 

odreĎena ograničenja u slučajevima kada paralelne mreže sličnih vertikalnih ograničenja 

obuhvataju više od 50% relevantnog tržišta. 

 

 



Uslov obezbeđivanje razvoja konkurencije 

 Član 5 

(1) Grupno izuzeće od zabrane ne može se primijeniti ako proizvoĎač i/ili uvoznik 

motornih vozila ne obezbijedi nezavisnim privrednim subjektima pristup podacima o 

tehničkoj specifikaciji, dijagnostičkoj i drugoj opremi, alatima, uključujući odgovarajuće 

računarske programe, odnosno ne obezbijedi obuku potrebnu za popravku i održavanje tih 

motornih vozila. 

(2) Privrednim subjektima iz stava 1 ovog člana, smatraju se privredni subjekti koji su 

neposredno ili posredno uključeni u poslove servisiranja i održavanja motornih vozila, 

nezavisni serviseri, proizvoĎači opreme ili alata za popravku, nezavisni distributeri rezervnih 

djelova, izdavači tehničkih informacija, auto-moto klubovi, privredni subjekti za pružanje 

pomoći na putu, pružaoci usluga tehničkog pregleda, kao i pružaoci usluga obuke serviserima. 

 

Stupanje na snagu 

 Član 6 

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Službenom listu Crne 

Gore”.  

 

Broj: 08-194/4 

Podgorica, 6. februara 2014. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

 Milo Đukanović, s.r. 

 


